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BELGISCHE SENAAT

BUITENGEWONE ZITTING 1979

21 JUNI 1979

Ontwerp van wet tot behoud van de verschei-
denheid in de opiniedagbladpers

ONTWERP OVERGEZONDEN DOOR
DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

Artikel 1

Het krediet dat jaarlijks voor rechtstreekse hulp aan de
opiniepers wordt uitgetrokken op de begroting van de
Diensten van de Eerste Minister, wordt verdeeld onder het
Persagentschap Belga en onder de dagbladeenheden die voor
het in beschouwing genomen jaar erkend zijn bij een in
Ministerraad overlegd koninklijk besluit genomen op ge-
motiveerd advies van de Belgische Vereniging van Dagblad-
uitgevers en op basis van de hierna vermelde gegevens :

— 45 % voor de Nederlandstalige opiniedagbladen;
— 45 % voor de Franstalige opiniedagbladen;

— 6 % voor het Persagentschap Belga;
— 4 % voor de Duitstalige opiniedagbladen.

Art. 2

Komen alleen in aanmerking voor de erkenning : de dag-
bladeenheden die gedurende het jaar dat voorafgaat aan het
jaar waarvoor het krediet op de begroting uitgetrokken is :

1. ten minste 250 dagen een editie van dezelfde dagblad-
titel met ten minste een aantal redactionele bladzijden die
het equivalent zijn van vier bladzijden formaat 550 X
400 mm, in Belgié hebben laten zetten en drukken;
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SENAT DE BELGIQUE

/

SESSION EXTRAORDINAIRE DE 1979

21 JUIN 1979

Projet de loi tendant a maintenir la diversité
dans la presse quotidienne d’'opinion

PROJET TRANSMIS
PAR LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS

Article 1

Le crédit inscrit annuellement au budget des Services du
Premier Ministre pour Paide directe 4 la presse quotidienne
d’opinion est réparti entre I'agence de presse Belga et les
entités de presse agréées pour Iannée considérée par un
arrété royal délibéré en Conseil des Ministres, pris sur avis
motivé de PAssociation belge des éditeurs de journaux, sur
la base des données ci-apres :

— 45 % pour les quotidiens d’opinion de langue néer-
landaise;

— 45 % pour les quotidiens d’opinion de langue fran-
caise;

— 6 % pour I'agence de presse Belga;

— 4% pour les quotidiens d’opinion de langue alle-
mande.

Art. 2

Sont pris uniquement en considération pour l'agréation,
les entités de presse qui, au cours de I’année précédant celle
pour laquelle le crédit est inscrit au budget :

1. ont fait composer et imprimer en Belgique durant au
moins 250 jour: une édition du méme quotidien comptant
au moins un nombre de pages rédactionnelles équivalant a
quatre pages du format 550 X 400 mm;
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2. ten minste een dagelijks gemiddelde van 7 500 exem-
plaren van deze dagbladtitel in Belgi¢ hebben verkocht, be-
rekend volgens de oplage- en verspreidingscriteria bepaald
door het Centrum voor informatie over de media (C. I. M.)
en tegen een prijs die vastgesteld is overeenkomstig de hier-
bij gebruikelijke procedure;

3. permanent ten minste 10 beroepsjournalisten, jonger
dan 65 jaar, hebben tewerkgesteld met een arbeidscontract
voor onbepaalde duur dat ten minste de voorwaarden van
ge desbetreffende collectieve arbeidsovereenkomst waar-

orgt;

4, een abonnement hebben gehad op de dienst informatie
van het persagentschap Belga. .

Bij wijze van uitzondering moeten voor het bekomen van
de geldelijke hulp tijdens het jaar 1979 de sub 3 en 4
sestelde voorwaarden slechts vervuld zijn op 1 januari van

it jaar.

Art. 3

Als dagbladeenheid kan erkend worden het dagblad of de
ketting van verschillende dagbladtitels die eigendom zijn
van één natuurlijke of rechtspersoon.

Kunnen niet als afzonderlijke dagbladeenheden erkend
worden : verscheidene dagbladen of kettingen van titels van
dagbladen die voor meer dan de helft van de aandelen eigen-
dom zijn van én natuurlijke of één rechtspersoon, behalve
indien. deze kan aantonen dat elk van deze dagbladen of
kettingen van titels van dagbladen een zelfstandige redac-
tionele eenheid uitmaakt.

Art. 4

Het kredietgedeelte dat bestemd is voor de Nederlandsta-
lige en de Franstalige dagbladeenheden wordt op selectieve
wijze verdeeld volgens criteria en modaliteiten welke vast-
gesteld worden bij een in Ministerraad overlegd koninklijk
besluit, genomen op gemotiveerd advies van de Belgische
Vereniging van Dagbladuitgevers.

Art. §

De adviezen waarin de artikelen 1 en 4 voorzien, moe-
ten worden uitgebracht binnen 30 dagen na de datum
waarop de aanvraag aan de Belgische Vereniging van Dag-
bladuitgevers is gericht. Indien de vereiste adviezen niet bin-
nen de gestelde termijn zijn uitgebracht, is de Ministerraad
niet meer gebonden door de voorgeschreven raadpleging.

Brussel, 21 juni 1979.

De Voorzitter van de
Kamer van Volksvertegenwoordigers,

C.-F. NOTHOMB.

De Secretarissen,

G. NYFFELS.
H. PIERRET.

(2)

2. ont vendu en Belgique au moins une moyenne journa-
liere de 7 500 exemplaires de ce quotidien, calculée d’aprés
les critéres de tirage et de distribution fixés par le Centre
d’information sur les médias (C. L. M.), au prix arrété con-
formément 2 la procédure habituelle en la matiere;

3. ont occupé en permanence au moins 10 journalistes
professionnels, 4gés de moins de 65 ans, par contrat de tra-
vail & durée indéterminée garantissant au moins les condi-
tions de la convention collective de travail concernée;

4. ont souscrit un abonnement au service d’information
de I'agence de presse Belga.

A titre d’exception, les conditions prévues sub 3 et 4 pour
I'obtention de 'aide financitre au cours de I'année 1979 ne
doivent étre remplies que le 1¢ janvier de cette année.

Art. 3

Peut étre agréé comme entité de presse, le journal ou la
chaine de divers titres de journaux qui est la propriété d’une
seule personne physique ou morale.

Ne peuvent étre agréés comme entités de presse distinctes
plusieurs journaux ou chaines de divers titres de journaux
qui, pour plus de la moitié des actions, sont propriété d’une
méme personne physique ou morale, sauf si celle-ci peut
démontrer que chacun des journaux ou des chaines de titres
de journaux en question constitue une entité rédactionnelle
indépendante.

Art. 4

La partie du crédit destinée aux entités de presse quoti-
dienne francophone et néerlandophone est répartie de ma-
niere sélective selon des critéres et des modalités fixés par
arrété royal délibéré en Conseil des Ministres, pris sur avis
motivé de PAssociation belge des éditeurs de journaux.

Art. 5
Les avis prévus aux articles 1 et 4 doivent étre donnés
dans les 30 jours de la demande adressée a I’Association"
belge des Editeurs de Journaux. Si les avis requis ne sont

pas remis dans le délai prévu, le Conseil des Ministres n’est
plus lié par Pexigence de consultation.

Bruxelles, le 21 juin 1979.

Le Président
de la Chambre des Représentants,

C.-F. NOTHOMB.

Les Secrétaires,

G. NYFFELS.
H. PIERRET.
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